L
VIVANCO

VNSMOKEALARMSMART

R

Fire Sense

Smoke

Alarm Detector



)

-e.

CONTROL
YOUR HOME

= e

For Smart Features add Vivanco Gateway
Connect more than 100 sensors and detectors
to a single gateway for centralized home control

for every

o~ Bt &

T BheeE

The images are for illustration purposes only

TEST/SILENCE

Technical Data

Dimension: 115 x 32,5 mm

Weight: ~180g

Wireless Technology: Protocol Zighee compatible
Input: 3,0 V DC (2x1,5V AA battery)

Sensor life: 10 years

Alarm mode: audible and visual alarm, APP prompt
Response concentration: 0,25 dB/m

Alarm sound pressure: =85 dB at 3m

Approved Standard: EN14604

P.e: 20 mW Max

f:2402 = 2480 MHz
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USER MANUAL

Installation Instructions

When choosing the installation location, make sure the alarm can be heard from all
sleeping areas. If only one device is installed in the home, install it near the bedrooms and
not in the basement or furnace room

1. Drill two @ 5.0 mm holes in the ceiling or wall. The distance between the center points
of the two holes must be 70 mm (2.76 inches). Insert the supplied plastic wall plugs
into the holes.

2. Attach the mounting bracket to the wall plugs and tighten the screws securely. Do not

overtighten the screws.

Install the alarm unit onto the mounting bracket and rotate it to lock it into place

Test the device using the TEST/SILENCE button. Make sure the alarm sound is

emitted correctly.

rw

Product Overview

Power Indicator: The red indicator shows the power status of the device. The red LED
flashes every 40 seconds.

Alarm Indicator: The red indicator shows the alarm status of the smoke detector.
TEST/SILENCE button: The TEST/SILENCE button is used to test the device and to silence
the alarm during a smoke alert. Press and hold the button to activate the TEST function.
Press it once during an alarm to activate the SILENCE function.

Sounder: The sounder emits smoke alarm warnings and abnormal status alerts.

Add Device

1. Download the Vivanco Smart app from the App Store or Google Play.

GETITON
B> GooglePley

Create an account on the Vivanco Smart app.

Enable Bluetooth on your phone.

Open the Vivanco Smart App, tap the “+" icon in the top right corner of the home
screen, then select "Add Device"

Wait for the app to detect the device via Bluetooth, then tap "Add".

Wait until the device is successfully connected.
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MANUALE DI ISTRUZIONI

Istruzioni di installazione

Quando si sceglie la posizione di installazione, assicurarsi che l'allarme possa essere udito
da tutte le aree dedicate al riposo. Se viene installato un solo dispositivo nell'abitazione,
posizionarlo vicino alle camere da letto e non nel seminterrato o nel locale caldaia.

1. Praticare due fori da @ 5,0 mm sul soffitto o sulla parete. La distanza tra i centri dei
due fori deve essere di 70 mm (2,76 pollici). Inserire nei fori i tasselli in plastica forniti
in dotazione

2. Fissare la staffa di montaggio ai tasselli e serrare saldamente le viti. Non stringere

eccessivamente le viti.

Installare il corpo dell'allarme sulla staffa di montaggio e ruotarlo per bloccarlo in posizione.

Testare il dispositivo utilizzando il pulsante TEST/SILENCE. Assicurarsi che il segnale

acustico dell'allarme venga emesso correttamente

Fal o

Panoramica del prodotto

Indicatore Alimentazione: Lindicatore rosso mostra lo stato di alimentazione del
dispositivo. Il LED rosso lampeggia ogni 40 secondi.

Indicatore Allarme: L'indicatore rosso mostra lo stato di allarme del rilevatore di fumo.
Pulsante TEST/SILENZIA: Il pulsante TEST/SILENZIA viene utilizzato per testare il
dispositivo e per silenziare l'allarme durante una segnalazione di fumo. Tenere premuto il
pulsante per attivare la funzione TEST. Premere una volta durante un allarme per attivare
la funzione SILENZIA.

Segnalatore acustico: Il segnalatore acustico emette avvisi di allarme fumo e notifiche di
stato anomalo.

Connessione all’app

1. Scaricare l'app Vivanco Smart da App Store o Google Play.

G E GETITON
B> GooglePley

2. Registrare un account sull'app Vivanco Smart.

3. Attivare il Bluetooth sul proprio smartphone.

4. Aprire 'app Vivanco Smart, premere licona “+" nell'angolo in alto a destra della
schermata principale e selezionare "Aggiungi Dispositivo”.

5. Attendere che l'app rilevi il dispositivo tramite Bluetooth, quindi premere "Aggiungi”

6. Attendere finché il dispositivo non viene collegato correttamente.



MANUAL DEL USUARIO

Instrucciones de instalacion

Al elegir la ubicacion de instalacion, asegurese de que la alarma pueda oirse desde todas
las zonas de descanso. Si solo se instala un dispositivo en la vivienda, coloquelo cerca de
los dormitorios y no en el sétano o en la sala de calderas.

1. Perfore dos orificios de @ 5,0 mm en el techo o la pared. La distancia entre los
centros de los dos orificios debe ser de 70 mm. Inserte los tacos de plastico
suministrados en los orificios.

2. Fije el soporte de montaje a los tacos y apriete firmemente los tornillos. No apriete
los tornillos en exceso.

3. Coloque la unidad de alarma sobre el soporte de montaje y girela hasta que quede
blogueada en su posicion.

4. Pruebe el dispositivo utilizando el boton TEST/SILENCE. Asegurese de que la sefal
acustica de alarma se emita correctamente

Descripcion del producto

Indicador de alimentacién: El indicador rojo muestra el estado de alimentacion del
dispositivo. EL LED rojo parpadea cada 40 segundos.

Indicador de alarma: El indicador rojo muestra el estado de alarma del detector de humo.
Botén TEST/SILENCE: El boton TEST/SILENCE se utiliza para probar el dispositivo y para
silenciar temporalmente la alarma durante una alerta de humo. Mantenga pulsado el boton
para activar la funcion TEST. Pulse una vez durante una alarma para activar la funcion
SILENCE.

Sirena: La sirena emite advertencias de alarma por humo y alertas de estado anémalo.

Anadir dispositivo

1. Descargue la aplicacion Vivanco Smart desde App Store o Google Play.
o}

GETITON
B> GooglePley

[ App Store

Cree una cuenta en la aplicacion Vivanco Smart.

Active Bluetooth en su teléfono

Abra la aplicacion Vivanco Smart, pulse elicono «+» en la esquina superior derecha

de la pantalla principal y, a continuacién, seleccione «Afadir dispositivo».

5. Espere a que la aplicacion detecte el dispositivo mediante Bluetooth y, después,
pulse «Anadir»

6. Espere hasta que el dispositivo se conecte correctamente.
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BENUTZERHANDBUCH

Installationsanleitung

Stellen Sie bei der Wahl des Installationsortes sicher, dass der Alarm in allen
Schlafbereichen horbar ist. Wenn nur ein Gerat im Haus installiert wird, montieren Sie es in
der Nahe der Schlafzimmer und nicht im Keller oder Heizungsraum.

1. Bohren Sie zwei Lécher mit einem Durchmesser von 5,0 mm in die Decke oder Wand.
Der Abstand zwischen den Mittelpunkten der beiden Lécher muss 70 mm betragen
Setzen Sie die mitgelieferten Kunststoffdiibel in die Bohrlocher ein.

2. Befestigen Sie die Montagehalterung an den Diibeln und ziehen Sie die Schrauben

fest an. Ziehen Sie die Schrauben jedoch nicht zu fest an

Setzen Sie die Alarmeinheit auf die Montagehalterung und drehen Sie sie, bis sie einrastet.

Testen Sie das Gerat mit der TEST/SILENCE-Taste. Stellen Sie sicher, dass der

Alarmton ordnungsgeman ausgegeben wird

Fal o

Produktiibersicht

Betriebsanzeige: Die rote Anzeige zeigt den Betriebsstatus des Gerats an. Die rote LED
blinkt alle 40 Sekunden.

Alarmanzeige: Die rote Anzeige zeigt den Alarmstatus des Rauchmelders an.
TEST/SILENCE-Taste: Diese Taste dient zum Testen des Gerats und zum Stummschalten
des Alarms wahrend eines Rauchalarms. Halten Sie die Taste gedriickt, um die TEST-
Funktion zu aktivieren. Driicken Sie die Taste wahrend eines Alarms einmal, um die
SILENCE-Funktion zu aktivieren.

Signalgeber: Der Signalgeber gibt Rauchalarmwarnungen und Hinweise auf
Betriebsstorungen aus.

Gerat hinzufiigen

1. Laden Sie die Vivanco Smart App aus dem App Store oder von Google Play herunter.

IR E GETITON
B> GooglePley

2o
[ App Store

Erstellen Sie ein Konto in der Vivanco Smart App.

Aktivieren Sie Bluetooth auf Ihrem Smartphone

Offnen Sie die Vivanco Smart App, tippen Sie auf das .+"-Symbol oben rechts auf
dem Startbildschirm und wahlen Sie anschlieBend .Geréat hinzufiigen®.

Warten Sie, bis die App das Gerat Uiber Bluetooth erkennt, und tippen Sie dann auf . Hinzufiigen".
Warten Sie, bis das Gerat erfolgreich verbunden ist.
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MANUEL DE L'UTILISATEUR

Instructions d'installation

Lors du choix de l'emplacement d'installation, assurez-vous que l'alarme puisse étre
entendue depuis toutes les zones de sommeil. Si un seul appareil est installé dans le
logement, placez-le a proximité des chambres et non dans le sous-sol ou la chaufferie.

1. Percez deux trous de @ 5,0 mm au plafond ou au mur. La distance entre les centres
des deux trous doit étre de 70 mm. Insérez les chevilles en plastique fournies dans
les trous.

2. Fixez le support de montage aux chevilles et serrez fermement les vis. Ne serrez pas
excessivement les vis.

3. Installez l'unité d'alarme sur le support de montage et faites-la pivoter pour la
verrouiller en place.

4. Testez l'appareil a l'aide du bouton TEST/SILENCE. Assurez-vous que le signal sonore
de l'alarme est correctement émis.

Présentation du produit

Indicateur d'alimentation : le voyant rouge indique ['état d'alimentation de l'appareil. La
LED rouge clignote toutes les 40 secondes.

Indicateur d’alarme : le voyant rouge indique ['état d'alarme du détecteur de fumée.
Bouton TEST/SILENCE : ce bouton est utilisé pour tester appareil et pour couper
temporairement 'alarme lors d'une alerte de fumée. Maintenez le bouton enfoncé pour
activer la fonction TEST. Appuyez une fois pendant une alarme pour activer la fonction
SILENCE.

Avertisseur sonore : [avertisseur émet les alertes de fumée et les notifications d'état
anormal.

Ajouter un appareil

1. Téléchargez l'application Vivanco Smart depuis 'App Store ou Google Play.
=

GETITON
B> GooglePley

[ App Store

2. Créez un compte dans l'application Vivanco Smart.

3. Activez le Bluetooth sur votre téléphone

4. Ouvrez l'application Vivanco Smart, appuyez sur licone « + » en haut a droite de
l'écran d'accueil, puis sélectionnez « Ajouter un appareil »

5. Attendez que l'application détecte l'appareil via Bluetooth, puis appuyez sur « Ajouter ».

6. Attendez que l'appareil soit correctement connecté.

MANUAL DO UTILIZADOR

Instrucdes de instalacao

Ao escolher o local de instalacao, certifique-se de que o alarme pode ser ouvido em todas
as areas de descanso. Se apenas um dispositivo for instalado na habitagao, instale-o
proximo dos quartos e ndo na cave ou na sala da caldeira

1. Perfure dois furos de @ 5,0 mm no teto ou na parede. A distancia entre os centros dos
dois furos deve ser de 70 mm. Insira as buchas plésticas fornecidas nos furos.

2. Fixe o suporte de montagem as buchas e aperte firmemente os parafusos. Nao
aperte os parafusos em excesso.

3. Instale a unidade de alarme no suporte de montagem e rode-a até ficar bloqueada
na posi¢ao correta.

4. Teste o dispositivo utilizando o botdo TEST/SILENCE. Certifique-se de que o sinal
sonoro do alarme € emitido corretamente.

Visao geral do produto

Indicador de alimentagao: O indicador vermelho mostra o estado de alimentagao do
dispositivo. O LED vermelho pisca a cada 40 segundos.

Indicador de alarme: O indicador vermelho mostra o estado de alarme do detetor de fumo.
Botdo TEST/SILENCE: O botao TEST/SILENCE é utilizado para testar o dispositivo e para
silenciar temporariamente o alarme durante um alerta de fumo. Prima e mantenha
premido o botao para ativar a fun¢do TEST. Prima-o uma vez durante um alarme para
ativar a funcao SILENCE.

Sinalizador sonoro: O sinalizador emite avisos de alarme de fumo e alertas de estado
anormal.

Adicionar dispositivo

1. Transfira a aplicacdo Vivanco Smart na App Store ou Google Play.

G E GETITON
B> GooglePley

2o
[ App Store

Crie uma conta na aplicagdo Vivanco Smart

Ative o Bluetooth no seu telemével.

Abra a aplicagdo Vivanco Smart, toque no icone «+» no canto superior direito do

ecra inicial e, em seguida, selecione «Adicionar dispositivo».

5. Aguarde até que a aplicacao detete o dispositivo via Bluetooth e depois toque em
«Adicionar».

6. Aguarde até que o dispositivo seja ligado com sucesso.
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PYKOBOACTBO MO 3KCM/IYATALMA

WHcTpyKunn no ycraHoBKe

Mpw BHIGOPE MeCTa yCTaHOBKM yOeANTeCh, UTO CUrHan TPeBor ByAeT CbiLLeH BO BCEX CMaNbHbIX
nometleHmax. ECnn B Jome yCTaHaBNMBaeTCA TONbKO OAHO YCTPOMCTBO, PasMeCTUTe ero PAfom co
CNasnbHAMM, @ He B NOABAsIe W KOTESbHOM.

1. TpocsepnTe 8a OTBEPCTUA ANAMETPOM 5,0 MM B NOTONIKE Ui CTeHe. PacCTOAHIE MeXLy
LIeHTpaMy OTBEPCTUI OMKHO COCTaBATL 70 M. BCTaBbTe npyinaraemble NNacTMKosble
AGenn B OTBEPCTHA.

2. 3aKpenuTe MOHTaXHbI KPOHLUTEMH Ha AI0GeNAX 1 HAeKHO 3aTAHMTE BUHTLI. He
3aTAMVIBaIATE BUHTHI CAILWIKOM CUIBHO.

3. YcTaHOBMTE BOK CUTHaNM3aLWM Ha MOHTaXHbIM KPOHLITEVIH 1 MOBEPHIATE ero 40
duKcaumm,

4. TpoBepbTe YCTPOICTBO C NOMOLLbIO KHOMKM TEST/SILENCE. Y6eauTech, 4to 38yKOBOM
CUrHan TPEBOMY BOCNPOM3BOAUTCA KOPPEKTHO.

0630p ycTpoiicTBa

VIHAVIKaTOP NUTaHNA: KPACHbI VIHANKATOP MOKa3bBAET COCTOAHME NMTaHIA YCTPOMCTBA.
KpacHbiit LED-nHAvKaTop Muraet Kaxable 40 cekyHp.

VIHAVKaTOP TPEBOTHA: KPACHbIV VIHMKATOP MOKa3bIBAET COCTOAHYIE TPEBOTY AbIMOBOTO
vi3BellaTena

Knonka TEST/SILENCE: vicnonb3yeTca /1 NpoBepKI yCTPONCTBA 1 BDEMEHHOTO OTKMIOHEHNA
CUrHana TPeBor v NPy 0BHaPYeHIM fbiMa. HaxwmmTe 1 yaepxuBalite KHOMKy 1A akTvBaLnmi
byHKUM TEST. Bo Bpema TpeBorv HaxminTe KHOMKY OAUH pas Ana aktneaumy dyHkummn SILENCE.
3BYKOBOII ONOBELYATeNb: N10/13€T NPELYINPEKIEHIA O 3abIMIEHUN 1 CUTHASbI O
HEMCNPaBHOCTAX YCTPONCTBA.

JAo6aBneHne ycTpoiictea

1. 3arpysute npunoxetue Vivanco Smart u3 App Store nnu Google Play.

GETITON
B> GooglePley

[ App Store

Cospaiite yuéTHYI0 3an1Cb B NpUnoxeH11 Vivanco Smart.

BkniounTe Bluetooth Ha sawwem tenedpoHe.

OrtkpoliTe npunoxexue Vivanco Smart, HaXMIUTe 3HaUOK «+» B NPaBOM BEPXHeM yriy
rMaBHOro 3KpaHa 1 BbibepuTe «[J06aBNTb YCTPONCTBOY.

JloxaunTeck obHapyxeHua ycTpoiicTea yepes Bluetooth n HaxmnTe «[lo6aBnTb».
JloanTech yCnelwHoro NoAKIYeHNA yCTPOMCTBa.
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GEBRUIKERSHANDLEIDING

Installatie-instructies

Zorg er bij het kiezen van de installatielocatie voor dat het alarm hoorbaar is vanuit alle
slaapruimtes. Als er slechts één apparaat in de woning wordt geinstalleerd, plaats het dan
in de buurt van de slaapkamers en niet in de kelder of stookruimte.

1. Boor twee gaten van @ 5,0 mm in het plafond of de muur. De afstand tussen de
middelpunten van de twee gaten moet 70 mm bedragen. Plaats de meegeleverde
kunststof pluggen in de gaten

2. Bevestig de montagebeugel aan de pluggen en draai de schroeven stevig vast. Draai

de schroeven niet te strak aan.

Plaats de alarmunit op de montagebeugel en draai deze vast totdat hij vergrendeld is.

Test het apparaat met de TEST/SILENCE-knop. Controleer of het alarmsignaal correct

wordt weergegeven

Fal o

Productoverzicht

Voedingsindicator: de rode indicator toont de voedingsstatus van het apparaat. De rode
LED knippert elke 40 seconden.

Alarmindicator: de rode indicator toont de alarmstatus van de rookmelder.
TEST/SILENCE-knop: wordt gebruikt om het apparaat te testen en om het alarm tijdelijk te
dempen tijdens een rookalarm. Houd de knop ingedrukt om de TEST-functie te activeren
Druk eenmaal tijdens een alarm om de SILENCE-functie te activeren.

Zoemer: geeft rookalarmwaarschuwingen en meldingen van afwijkende toestanden weer.

Apparaat toevoegen

1. Download de Vivanco Smart-app uit de App Store of Google Play.
iy

G E GETITON
B> GooglePley

2o
[ App Store

Maak een account aan in de Vivanco Smart-app.

Schakel Bluetooth in op uw telefoon.

Open de Vivanco Smart-app, tik op het pictogram

startscherm en selecteer vervolgens "Apparaat toevoegen”.

5. Wacht totdat de app het apparaat via Bluetooth detecteert en tik vervolgens op
“Toevoegen”.

6.  Wacht totdat het apparaat succesvol is verbonden.

ron
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BRUKSANVISNING

Installationsinstruktioner

Nar du valjer installationsplats ska du sakerstalla att larmet kan horas fran alla
sovutrymmen. Om endast en enhet installeras i bostaden ska den placeras nara
sovrummen och inte i kallaren eller pannrummet.

1. Borra tva hal med en diameter pa 5,0 mm i taket eller vaggen. Avstandet mellan
hélens mittpunkter ska vara 70 mm. Satt in de medféljande plastpluggarna i halen.

2. Fast monteringsfastet i pluggarna och dra at skruvarna ordentligt. Dra inte at
skruvarna for hart.

3. Montera larmenheten pa monteringsfastet och vrid den tills den lases pa plats.

4. Testa enheten med TEST/SILENCE-knappen. Kontrollera att larmsignalen hors
korrekt

Produktoversikt

Strémindikator: den roda indikatorn visar enhetens strémstatus. Den réda LED-lampan
blinkar var 40:e sekund

Larmindikator: den réda indikatorn visar brandvarnarens larmstatus.
TEST/SILENCE-knapp: anvands for att testa enheten och for att tillfalligt tysta larmet vid
rokdetektering. Hall knappen intryckt for att aktivera TEST-funktionen. Tryck en gang under
ett larm for att aktivera SILENCE-funktionen.

Summer: avger rokvarningar och signaler om onormala driftférhallanden.

Léagg till enhet

1. Ladda ner Vivanco Smart-appen fran App Store eller Google Play.

o} GETITON
[ B> GooglePley

Skapa ett konto i Vivanco Smart-appen

Aktivera Bluetooth pa din telefon

Oppna Vivanco Smart-appen, tryck pa ikonen "+" uppe till hoger pa startskarmen
och valj sedan "Lagg till enhet”.

Vanta tills appen upptacker enheten via Bluetooth och tryck sedan pa "L&gg till".
Vanta tills enheten har anslutits.
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KAYTTOOHJE

Asennusohjeet

Valitse asennuspaikka siten, etta halytys kuuluu kaikkiin makuutiloihin. Jos asuntoon
asennetaan vain yksi laite, sijoita se makuuhuoneiden laheisyyteen eika kellariin tai
kattilahuoneeseen

1. Poraa kaksi @ 5,0 mm reikaa kattoon tai seindan. Reikien keskipisteiden valisen
etdisyyden tulee olla 70 mm. Aseta mukana toimitetut muovitulpat reikiin

2. Kiinnita asennuskiinnike tulppiin ja kirista ruuvit huolellisesti. Ald kiristd ruuveja
liikaa.

3. Asenna halytysyksikko asennuskiinnikkeeseen ja kierra se lukitusasentoon.

4. Testaa laite TEST/SILENCE-painikkeella. Varmista, ettd halytysaani kuuluu oikein.

Tuotteen yleiskuvaus

Virran merkkivalo: punainen merkkivalo osoittaa laitteen virransy6ton tilan. Punainen LED
vilkkuu 40 sekunnin valein.

Halytysmerkkivalo: punainen merkkivalo osoittaa savuilmaisimen halytystilan.
TEST/SILENCE-painike: kaytetdan laitteen testaamiseen ja halytyksen tilapdiseen
mykistamiseen savuhalytyksen aikana. Pida painiketta painettuna aktivoidaksesi TEST-
toiminnon. Paina painiketta kerran halytyksen aikana aktivoidaksesi SILENCE-toiminnon.
Aanimerkki: antaa savuhalytyksid ja ilmoituksia poikkeavista kayttotiloista.

Laitteen lisdaminen

1. Lataa Vivanco Smart -sovellus App Storesta tai Google Playsta

GETITON
B> GooglePley

Luo tili Vivanco Smart -sovelluksessa.

Ota Bluetooth kayttéon puhelimessasi.

Avaa Vivanco Smart -sovellus, napauta aloitusndyton oikeassa ylakulmassa olevaa
"+"-kuvaketta ja valitse sitten "Lisaa laite”

Odota, etta sovellus tunnistaa laitteen Bluetoothin kautta, ja napauta sitten “Lisaa".
Odota, kunnes laite on yhdistetty onnistuneesti
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KULLANIM KILAVUZU

Kurulum Talimatlar:

Kurulum yerini secerken alarmin tim uyuma alanlarindan duyulabildiginden emin olun.
Evde yalnizca bir cihaz kurulacaksa, cihazi yatak odalarinin yakinina yerlestirin; bodrum
veya kazan dairesine kurmayin.

1. Tavana veya duvara @ 5,0 mm ¢apinda iki delik agin. Deliklerin merkezleri arasindaki
mesafe 70 mm olmalidir. Birlikte verilen plastik diibelleri deliklere yerlestirin

2. Montaj braketini dibellere sabitleyin ve vidalari glivenli sekilde sikin. Vidalari asiri
sikmayin.

3. Alarm dnitesini montaj braketine yerlestirin ve yerine kilitlenene kadar dondurin.

4. TEST/SILENCE digmesini kullanarak cihazi test edin. Alarm sesinin diizgiin sekilde
duyuldugundan emin olun.

Uriin Genel Bakis

Gii¢ Gostergesi: Kirmizi gosterge cihazin glic durumunu gésterir. Kirmizi LED her 40
saniyede bir yanip séner.

Alarm Gostergesi: Kirmizi gosterge duman dedektoriinln alarm durumunu gosterir.
TEST/SILENCE diigmesi: Cihazi test etmek ve duman alarmi sirasinda alarmi gegici olarak
susturmak icin kullanilir. TEST islevini etkinlestirmek icin digmeyi basili tutun. Alarm
sirasinda SILENCE islevini etkinlestirmek icin digmeye bir kez basin.

Sesli Uyarici: Duman alarmi uyarilari ve anormal durum bildirimleri verir.

Cihaz Ekleme

1. Vivanco Smart uygulamasini App Store veya Google Play tizerinden indirin

GETITON
B> GooglePley

Vivanco Smart uygulamasinda bir hesap olusturun

Telefonunuzda Bluetooth'u etkinlestirin.

Vivanco Smart uygulamasini agin, ana ekranin sag (st kosesindeki “+" simgesine

dokunun ve ardindan “Cihaz Ekle" secenegini secin.

5. Uygulamanin cihazi Bluetooth Uzerinden algilamasini bekleyin ve ardindan "Ekle”
secenegine dokunun.

6. Cihaz basariyla baglanana kadar bekleyin.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

Instrukcje instalacji

Wybierajac miejsce instalacji, upewnij sie, ze alarm bedzie styszalny we wszystkich
pomieszczeniach przeznaczonych do spania. Jesli w domu instalowane jest tylko jedno
urzadzenie, nalezy zamontowac je w poblizu sypialni, a nie w piwnicy lub kottowni

1. Wywier¢ dwa otwory o $rednicy @ 5,0 mm w suficie lub $cianie. Odlegtos¢ migdzy
$rodkami otworéw musi wynosi¢ 70 mm. Umies¢ dotaczone plastikowe kotki
rozporowe w otworach

2. Przymocuj uchwyt montazowy do kotkéw i mocno dokrec¢ éruby. Nie dokrecaj srub
zbyt mocno.

3. Zamontuj jednostke alarmowa na uchwycie montazowym i obrd¢ ja, az zostanie
zablokowana na miejscu.

4. Przetestuj urzadzenie za pomoca przycisku TEST/SILENCE. Upewnij sig, ze sygnat
alarmowy jest emitowany prawidtowo.

Opis produktu

Wskaznik zasilania: czerwona kontrolka pokazuje stan zasilania urzadzenia. Czerwona
dioda LED miga co 40 sekund.

Wskaznik alarmu: czerwona kontrolka wskazuje stan alarmowy czujnika dymu.
Przycisk TEST/SILENCE: stuzy do testowania urzadzenia oraz tymczasowego wyciszenia
alarmu podczas wykrycia dymu. Nacisnij i przytrzymaj przycisk, aby aktywowac funkcje
TEST. Nacisnij go raz podczas alarmu, aby aktywowac funkcje SILENCE.

Sygnalizator dzwigkowy: emituje ostrzezenia o wykryciu dymu oraz sygnaty o
nieprawidtowym stanie urzadzenia.

Dodawanie urzadzenia

1. Pobierz aplikacje Vivanco Smart z App Store lub Google Play.
ElRbiA R E GETITC
;

Utworz konto w aplikacji Vivanco Smart.

Wtacz Bluetooth w telefonie.

Otworz aplikacje Vivanco Smart, dotknij ikony .+" w prawym gérnym rogu ekranu
gtéwnego, a nastepnie wybierz .Dodaj urzadzenie"”.

Poczekaj, az aplikacja wykryje urzadzenie przez Bluetooth, a nastepnie dotknij .Dodaj".
Poczekaj, az urzadzenie zostanie pomyslnie potaczone.
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EMXEIPIAIO XPHXTH

0dnyieg eykaractaong

Kata tnv emoyr| tng O€ong eykataotaong, BeBaiwbeite 0Tt 0 ouvayepudc akolyetal and GAoug
TOUG XWPOUG UTvou. Edv eykatacTaBel Hovo pial CUCKELT| OTO OTIiTl, TOMOBETAOTE TNV KovTd oTta
UMVOSWHATIAL Kall 1 OTO UMOYELO 1) OTO AePNTooTdato.

1. Avoi€te uo omég @ 5,0 mm oTnv 0poPr 1} OToV ToiX0. H armooTacn HETAEY TwV KEVIPWY Twv
Svo onwv mipénet va givat 70 mm. TomoBeTOTE Ta MapeXOeVa TTAACTIKA 0UTTA OTIC OTTEG,

2. Ytepewate T Baon otipIEng ota ouna Kat opiETe kad TiG Bidec. Mnv ogiyyete unepBolika
TIG Bideg.

3. TomoBetoTe T Hovada ouvayeppoL oTn BAcn OTrPIENG KAl TEQICTREWTE T UEXPL VA
aogpahicel otn Béon TG,

4. EMéyEte T ouokeun xpnatponolviag to koupri TEST/SILENCE. BeBaiwBeite oTt o rixog Tou
OLVAYEPHOU EKTIEUTETAl OWOTA.

Emokonnon mpoioviog

'EvSe1€n Tpopodoaiac: H KOKkivn EVSelEn Geixvel TNy KaTAoTAO TPoPodoaiag TG OUOKeUNG. H
KOKKIvN Auyvia LED avaBooprivel kGBe 40 Seuteporena.

'EvSe1§n ouvayeppol: H kOkkivn évOelgn Selvel TV KATAoTaon GuVayEPHOU TOU QVIXVEUTH|
Kamvou.

Koupmi TEST/SILENCE: Xpnolporoleital yia Tov ENeyx0 TG GUOKEUNG Kal yia Tn ofyaon Tou
ouvayeppoL Katd Tn Sidpkela e160moinong Kamvou. MNaTroTe Kal KpATrOTE TIATNHEVO TO KOURTT
Yla va evepyoroloeTe T Aettoupyia TEST. MatrioTe To ia ¢opd Katd T SIapKela ouvayeppou yia
Va eVEPYOTIOI|OETE TN Aettoupyia SILENCE.

HynTkog BopPntg: Ekmépnel mpoeldomnolnoeig cuvayeppoU Karmvou Kal SOTIOICELS Un
(PUOIONOYIKNG KATAOTAONG,

MpooOnkn cucKeEVRG
1. KarePdote v epappoyr| Vivanco Smart and 1o App Store fj To Google Play.

GETITON
B> GooglePley

[ App Store

AnpioupyoTe hoyaplacpod otny epappioyr| Vivanco Smart.

EvepyoroifjoTe To Bluetooth 6To TNAépuwvo oac,

Avo{&Te Tnv epappoyr Vivanco Smart, matrioTe To €Kovidlo «+» endvw Ge&1a oTnv apxIKn

0006vn kal 0T cuVEXEla EMAEETE «TPOOBIKN CUOKEUR G,

5. TepIUéVeTe PEXPL N EQAPUOYH VA EVTOTIOEL TN CUOKeLN péow Bluetooth kai émerta
natiote «poabrikny.

6. TMepIUéveTe Péxpl va ONoKANPWOEL EMTUXWG N CUVEEDN TNG CUCKEUNC.
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UZIVATELSKY MANUAL

Pokyny k instalaci

Pri vybéru mista instalace se ujistéte, Ze je alarm slysitelny ze vSech prostor uréenych
ke spani. Pokud je v domacnosti instalovano pouze jedno zafizeni, umistéte jej v blizkosti
loZnic, nikoli do sklepa nebo kotelny.

1. Vyvrtejte dva otvory o priméru 5,0 mm do stropu nebo stény. Vzdalenost mezi stiedy
otvorl musf byt 70 mm. Do otvord vlozte dodané plastové hmoZzdinky,

2. Pripevnéte montazni drzak k hmozdinkdm a pevné utdhnéte Srouby. Srouby
nepretahuijte.

3. Nasadte jednotku alarmu na montazni drzak a otocCte ji, dokud nezapadne na své misto.

4. Otestujte zafizeni pomoci tlacitka TEST/SILENCE. Ujistéte se, Ze alarm vydava
zvukovy signal spravné.

Prehled produktu

Indikator napajeni: Cerveny indikator zobrazuje stav napajent zafizeni. Cervend LED blikne
kazdych 40 sekund.

Indikator alarmu: Cerveny indikdtor zobrazuje stav alarmu detektoru koure.

Tlacitko TEST/SILENCE: SlouZi k testovani zafizeni a k docasnému ztisenf alarmu béhem
poplachu koufe. Stisknéte a podrzte tlacitko pro aktivaci funkce TEST. Béhem alarmu
stisknéte tlacitko jednou pro aktivaci funkce SILENCE

Zvukovy signalizator: Vydava upozornéni na koufovy alarm a hlaseni o abnormalnim stavu
zafizeni

Pridani zafizeni
1. Stahnéte si aplikaci Vivanco Smart z App Store nebo Google Play.

IR E GETITON
B> GooglePley

2o
[ App Store

2. Vytvorte si icet v aplikaci Vivanco Smart.

3. Povolte Bluetooth na svém telefonu.

4. Otevrete aplikaci Vivanco Smart, klepnéte na ikonu .+" v pravém hornim rohu hlavni
obrazovky a poté vyberte ,Pridat zafizeni".

5. Pockejte, az aplikace zafizeni detekuje pres Bluetooth, a poté klepnéte na .Pridat".

6. Pockejte, dokud nebude zarfizeni Uspésné pripojeno.



POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Pokyny na instalaciu

Pri vybere miesta instalcie sa uistite, Ze alarm bude pocutelny vo v3etkych priestoroch
uréenych na spanie. Ak je v domacnosti nainstalované iba jedno zariadenie, umiestnite ho v
blizkosti spélni, nie do pivnice alebo kotolne.

1. Vyvrtajte dva otvory s priemerom 5,0 mm do stropu alebo steny. Vzdialenost medzi
stredmi otvorov musi byt 70 mm. Do otvorov vlozte dodané plastové hmozdinky.

2. Pripevnite montazny drziak k hmozdinkam a pevne utiahnite skrutky. Skrutky
nepretahujte

3. Nasadte jednotku alarmu na montazny drziak a otocte ju, kym nezapadne na svoje
miesto.

4. Otestujte zariadenie pomocou tlacidla TEST/SILENCE. Uistite sa, ze alarm vydava
zvukovy signal spravne.

Prehlad produktu

Indikator napajania: Cerveny indikator zobrazuje stav napajania zariadenia. Cervena LED
blikne kazdych 40 sekund.

Indikator alarmu: Cerveny indikdtor zobrazuje stav alarmu detektora dymu.

Tlacidlo TEST/SILENCE: Sl0zi na testovanie zariadenia a docasné stimenie alarmu pocas
upozornenia na dym. Stlacte a podrzte tlacidlo na aktivaciu funkcie TEST. Pocas alarmu
stlacte tlacidlo raz na aktivaciu funkcie SILENCE.

Zvukovy signalizator: Vydava upozornenia na dymovy alarm a signalizuje abnormalny stav
zariadenia.

Pridanie zariadenia

1. Stiahnite si aplikaciu Vivanco Smart z App Store alebo Google Play.

GETITON
B> GooglePley

[ App Store

2. Vytvorte si Gcet v aplikdcii Vivanco Smart.

3. Zapnite Bluetooth na svojom teleféne.

4. Otvorte aplikaciu Vivanco Smart, klepnite na ikonu .+" v pravom hornom rohu
domovskej obrazovky a potom vyberte .Pridat zariadenie”.

5. Pockajte, kym aplikacia rozpozna zariadenie cez Bluetooth, a potom klepnite na ,Pridat”.

6. Pockajte, kym sa zariadenie Uspesne pripoji.
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HASZNALATI UTMUTATO

Telepitési utmutato

A telepitési hely kivalasztasakor gy6z6djon meg arrdl, hogy a riasztas hangja minden
haléhelyiségben hallhaté. Ha a lakdsban csak egy készliléket szerel fel, azt a halészobak
kozelében helyezze el, ne pedig a pincében vagy a kazanhazban.

1. Furjon két darab @ 5,0 mm-es furatot a mennyezetbe vagy a falba. A két furat
kozéppontja kozotti tavolsagnak 70 mm-nek kell lennie. Helyezze be a mellékelt
muianyag tipliket a furatokba

2. Rogzitse a szerel6konzolt a tiplikhez, és hizza meg a csavarokat. Ne hizza tul a
csavarokat.

3. Helyezze a riasztoegységet a szerel6konzolra, majd forgassa el, amig a helyére nem
rogzil.

4. Tesztelje a készlléket a TEST/SILENCE gomb segitségével. Gy6zédjon meg arrol,
hogy a riasztasi hang megfeleléen hallhatd.

Termékattekintés

Tapellatas jelz6: A piros jelzofény a készlilék tapellatasi allapotat mutatja. A piros LED 40
masodpercenként villan fel.

Riasztasjelzé: A piros jelzéfény a flistérzékeld riasztasi allapotat mutatja

TEST/SILENCE gomb: A késziilék tesztelésére és a riasztas ideiglenes elnémitasara
szolgal flstriasztas esetén. Tartsa lenyomva a gombot a TEST funkcié aktivalasahoz.
Riasztas kozben nyomja meg egyszer a SILENCE funkcié aktivalasahoz

Hangjelzé: Fustriasztasi figyelmeztetéseket és rendellenes éllapotra vonatkozo jelzéseket
ad ki.

Eszkoz hozzaadasa

1. Toéltse le a Vivanco Smart alkalmazast az App Store-bol vagy a Google Play

Aruhdzbol. s GETITON

2o
[ App Store

Hozzon létre egy fidkot a Vivanco Smart alkalmazasban.

Kapcsolja be a Bluetooth funkcidt a telefonjan.

Nyissa meg a Vivanco Smart alkalmazast, érintse meg a kezdéképernyé jobb felsé

sarkaban talalhato .+" ikont, majd vélassza az .Eszkoz hozzdadasa” lehetdséget.

5. Varja meg, amig az alkalmazas Bluetooth-on keresztiil felismeri az eszkdzt, majd
érintse meg a ,Hozzdadas" lehetéséget.

6. Varja meg, amig az eszkoz sikeresen csatlakozik

ron
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LIETOSANAS ROKASGRAMATA

Uzstadisanas instrukcijas

Izvéloties uzstadisanas vietu, parliecinieties, ka trauksmes signals ir dzirdams visas
gulamzonas. Ja majokli tiek uzstadita tikai viena ierice, novietojiet to gulamistabu tuvuma,
nevis pagraba vai katlu telpa.

1. lzurbiet divus @ 5,0 mm caurumus griestos vai siena. Attdlumam starp abu caurumu
centriem jabat 70 mm. levietojiet komplekta ieklautos plastmasas dibelus caurumos.
Piestipriniet montazas kronsteinu pie dibeliem un stingri pievelciet skraves.

2. Nepievelciet skrives parmeérigi stipri

3. Uzstadiet signalizacijas ierici uz montazas kronsteina un pagrieziet to, lidz ta
nofikséjas vieta

4. Parbaudiet ierici, izmantojot TEST/SILENCE pogu. Parliecinieties, ka trauksmes
skanas signals darbojas pareizi.

Produkta parskats

Barosanas indikators: Sarkanais indikators parada ierices barosanas statusu. Sarkanais
LED mirgo ik péc 40 sekundém.

Trauksmes indikators: Sarkanais indikators parada dimu detektora trauksmes statusu.
TEST/SILENCE poga: TEST/SILENCE poga tiek izmantota ierices parbaudei un trauksmes
skanas Tslaicigai izslég$anai dumu trauksmes laika. Nospiediet un turiet pogu, lai aktivizétu
TEST funkciju. Trauksmes laika nospiediet pogu vienu reizi, lai aktivizétu SILENCE funkciju.
Skanas signalizators: Izdod dimu trauksmes bridinajumus un pazinojumus par ierices
neparastu stavokli.

lerices pievienosana

1. Lejupieladéjiet Vivanco Smart lietotni no App Store vai Google Play.

GeTiToN
B> GooglePley

Izveidojiet kontu Vivanco Smart lietotné

Aktivizéjiet Bluetooth sava talruni.

Atveriet Vivanco Smart lietotni, pieskarieties ikonai “+" sakuma ekrana augséja

labaja starT un péc tam izvélieties "Pievienot ierici”.

5. Pagaidiet, lidz lietotne atrod ierici, izmantojot Bluetooth, un péc tam pieskarieties
“Pievienot”.

6. Pagaidiet, lidz ierice tiek veiksmigi savienota.
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Montavimo instrukcijos

Rinkdamiesi montavimo vieta jsitikinkite, kad aliarmo signalas bus girdimas visose
miegamosiose zonose. Jei namuose montuojamas tik vienas jrenginys, jrenkite jj Salia
miegamuyjy kambariy, o ne risyje ar katilingje.

1. I8grezkite dvi @ 5,0 mm skersmens skyles lubose arba sienoje. Atstumas tarp skyliy
centry turi blti 70 mm. | skyles jstatykite pridedamus plastikinius kaiscius.

2. Pritvirtinkite montavimo laikiklj prie kais¢iy ir tvirtai priverzkite varztus. Nepriverzkite
varzty per stipriai.

3. Sumontuokite signalizacijos jrenginj ant laikiklio ir pasukite, kol jis uzsifiksuos vietoje.

4. Patikrinkite jrenginj naudodami TEST/SILENCE mygtuka. |sitikinkite, kad aliarmo
garsinis signalas veikia tinkamai.

Produkto apzvalga

Maitinimo indikatorius: Raudonas indikatorius rodo jrenginio maitinimo bisena. Raudonas
LED sumirksi kas 40 sekundziy.

Aliarmo indikatorius: Raudonas indikatorius rodo dimy detektoriaus aliarmo busena.
TEST/SILENCE mygtukas: Naudojamas jrenginiui patikrinti ir laikinai nutildyti aliarma
dimy pavojaus metu. Paspauskite ir laikykite mygtuka, kad aktyvuotuméte TEST funkcija
Aliarmo metu paspauskite viena karta, kad aktyvuotumete SILENCE funkcija.

Garso signalizatorius: SkleidZia dumy aliarmo perspéjimus ir pranesimus apie nejprasta
jrenginio blsena.

Irenginio pridéjimas
1. Atsisiyskite Vivanco Smart programeéle is App Store arba Google Play.

GETITON
B> GooglePley

[ App Store

Sukurkite paskyra Vivanco Smart programeléje.

Jjunkite Bluetooth savo telefone.

Atidarykite Vivanco Smart programéle, paspauskite .+" piktograma pagrindinio
ekrano virsutiniame desiniajame kampe, tada pasirinkite ..Pridéti jrenginj".
Palaukite, kol programeéle aptiks jrenginj per Bluetooth, tada paspauskite ,Prideti”.
Palaukite, kol jrenginys bus sékmingai prijungtas.
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PBKOBOACTBO 3A YINOTPEBA

WHcTpyKumnn 3a MOHTaX

MMpw 1360pa Ha MACTO 3a MOHTaX Ce yBepeTe, Ye anapmaTa Moxe Aa Gb/e UyTa OT BCUUKM CrianHu
NoMmelLieHuA. AKO B IOMa € MHCTanMpaHo CaMo fIHO YCTPOICTBO, MOHTMpaliTe ro 61130 10
CranHuTe, a He B Ma3eTo UMM KOTENHOTO NOMeLLeH/e.

1. MpobwiiTe 1Ba OTBOPA C AvameTbp @ 5,0 mm B TaBaHa Wnv CTeHaTa. Pa3CTOAHMETO MEXLY
LieHTpOBETe Ha /1BaTa OTBOPa TPAGBa Aa Gbe 70 mm. MocTageTe NpefoCTaBeHTe
NNacTMacoBsy Alobenu 8 OTBOPUTE.

2. 3akpeneTe MOHTaXHaTa Ckoba KbM [Il0beNITe 1 3aTerHeTte BiHTOBETe 3Apago. He rv 3ataraiite
npeKarneHo CUMHO,

3. MoHTpaliTe anapMeHOTO YCTPOMCTBO BbPXY MOHTaXHaTa Ckoba v ro 3aBbpTeTe, J0KaTO Ce
dUKCKpa Ha MACTO.

4. TectgariTe ycTporcTBoTo ¢ GyToHa TEST/SILENCE. YeepeTe ce, Ue anapmMeHUAT 38yKOB CUrHas
Ce V13/Tb4Ba NPaBUIHO.

Mpernep Ha npopyKTa

VHAVKaTOp 3a 3aXpaHBaHe: YepBeHUAT MHAVKATOP NOKa38a CbCTOAHMETO Ha 3aXPaHBaHETO Ha
yCTPOMCTBOTO. YepseHnAT LED nHanKatop mura Ha Bcek 40 cekyHau.

MHAvKaTOp 3a anapma: YepseHuAT MHAVKATOP MOKa3Ba anapMeHOTO CbCTOAHNE Ha [ieTeKTopa
33 MM,

ByToH TEST/SILENCE: /3n10n138a Ce 3a TeCTBaHe Ha yCTPOMCTBOTO 1 3a BPEMEHHO 3arfyluaBaHe
Ha anapmara o Bpeme Ha CurHan 3a [viv. HatvcHeTe v 3apbxTe 6yToHa, 3a a akTviBMpaTe
dyHKuwATa TEST. HaTvcHeTe BegHBX MO Bpeme Ha anapma, 3a Aa akTvievpate GyHkumaTa SILENCE.
3BYKOB CuUrHanusaTop: /13/1aa NpefynpexieHya 3a MM 1 CUrHanK 3a HeObIYalHO CbCTOAHME
Ha yCTPOICTBOTO.

JMo6aBsHe Ha yCTPOICTBO

1. W3ternete npunoxenueto Vivanco Smart ot App Store unu Google Play.

IR E GETITON
B> GooglePley

2o
[ App Store

Cob3paiiTe akayHT B npunoxeHueto Vivanco Smart.

AkTueupaiite Bluetooth Ha TenedoHa cn

OtsopeTe npunoxeruneTo Vivanco Smart, HaTvicHeTe MKoHaTa,+" B FOPHUA fleCeH brb Ha

HavanHuA ekpaH, cneq Koeto usbeperte, [lobaBAHe Ha YCTPOICTBO".

5. VI3uakaiTe NpUNoXeHWETo fa OTKpWe yCTpoWcTeOTO upe3 Bluetooth, cnep koeto
HaTvcHeTe [lobassaHe”

6. V3uakaiiTe, JOKaTO YCTPOVCTBOTO Ce CBbPXE YCNewHo.

Ll ol



UPORABNISKI PRIROCNIK

Navodila za namestitev

Pri izbiri mesta namestitve se prepricajte, da je alarm slisen iz vseh spalnih prostorov.
Ce je vdomu namescena samo ena naprava, jo namestite v blizino spalnic in ne v klet ali
kurilnico.

1. Vstrop ali steno izvrtajte dve luknji premera @ 5,0 mm. Razdalja med sredis¢ema
lukenj mora biti 70 mm. V luknji vstavite priloZzena plasti¢na vlozka

2. Montazni nosilec pritrdite na vlozka in dobro privijte vijake. Vijakov ne privijajte
premocno.

3. Namestite alarmno enoto na montazni nosilec in jo zavrtite, dokler se ne zaskoCi na
svoje mesto

4. Preizkusite napravo z gumbom TEST/SILENCE. Prepricajte se, da se alarmni zvocni
signal pravilno sproZi

Pregled izdelka

Indikator napajanja: Rdeci indikator prikazuje stanje napajanja naprave. Rdeca LED-lucka
utripne vsakih 40 sekund

Indikator alarma: Rdeci indikator prikazuje alarmno stanje detektorja dima.

Gumb TEST/SILENCE: Uporablja se za preizkus naprave in zacasno utisanje alarma med
opozorilom na dim. Pritisnite in drzite gumb za aktivacijo funkcije TEST. Med alarmom
pritisnite gumb enkrat za aktivacijo funkcije SILENCE.

Zvocni signalizator: Oddaja opozorila ob zaznavi dima in obvestila o neobi¢ajnem stanju
naprave.

Dodajanje naprave

1. Prenesite aplikacijo Vivanco Smart iz trgovine App Store ali Google Play.

= 0] GETITON
¢ B> GooglePley

Ustvarite racun v aplikaciji Vivanco Smart.

Omogocite Bluetooth na svojem telefonu

Odprite aplikacijo Vivanco Smart, tapnite ikono »+« v zgornjem desnem kotu
zacetnega zaslona in nato izberite »Dodaj napravo«.

Pocakaijte, da aplikacija zazna napravo prek Bluetooth povezave, nato tapnite »Dodaj«.
Pocakajte, da se naprava uspesno poveze.
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